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péeva Oﬂtu.

kmuldu ka mehele. Juhtus ka nii, et poiss tull thte tiitart

MQMR.M“liﬁﬁs:J/

1. Mbnikord kositi kasyvéﬁrast, kas rahs pirast voi
sellepdrast, et teeb tublisti t85d. Kosjashtu oli nelja—

2. Tuttavaks saadi kiilas kllgel v01 kirilus kales.

4. Vazdati ikka ka ilu pesle.

5. Varanduslik seisukord oli ka oluline. Briti pois-
test - tidrukud vaatasid enam niisuguseid, kes olid Jou~

kamad . . ;
6. Mtnel ehk tihendas srmastus ka midagi, aga neid liks

kosima, aga teine anti. :

7. Poiss t0i kingituseks tiidrukule méne réatiku, see oli
enne kosjask#iku juba. Saarlased kiisid suurel masl to6l,
toodi suurelt mealt moni ritik selle tarvis kaasa.

8. Monikord kositi ka keuwemalt tavalisemalt oma timb-
rus&onnast.

10, Muhus'juhtus ktill, et paljud olid omaVahel sugulased

11. Vanemad plGld otsustama, ka k&lbab.

13 Moisnikul ei olnud minu malestuse ajal ensm deagl
iitlemist abiellumise kohta.

14. Noorte abiellumist pltiti takistada mbnikord msjandus-
likkudel pshjustel. Kui oli viga veene.
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15. Juhtus ka, et noori sunniti abielluma vastu nende| LUND

enda tehtmist. See oli rumal komme Saaremasl, seda tuli | = ——
ktll ette., Monikord jialle vanemadk keelasid abieliumast,
Kui peigmees 18ks kevadel suurele maale t85le, siis vie-
ti pruut talusse suveks todle, et sligisel saab mehele}
Juhtus nii, et siligisel saadeti tidrulk minema, ei lastud
ablelluda. Seda tuli Saaremsal killl ette.

17. Kosjachtud olid neljépéeva voi laupdeva dhtud.

- Hvmemiteyjuentidnewmimrte Esmaspdeval ja kolmapieval ei
kiidud. Peigmehe seltsis oli isamees, viinad olid kassas.
¥ui viinad vastu vbeti,’siis oli peigsmees. Iseamees ridfkis
naljekaid jutte.

19, Kinkide jagamisest kosjas ei tea.

20. Kosjaviina Jagas isamees, Anti priaudile Ja selle
isale—emale. Isamees pakkus, e

21. Abielu loeti laulatusest peale. Enne seda olid
kiheldused (kihlused).

Seal, kus mins k#isim, o0lid kahe’otsaga’pulmad. Uks

minu sdbreanna l8ks mehele, %ustjala kihelkonnas. See oli
kahe otsaga pulm. Esiteks oli pruudi kodus, seal oli laulp~-
tus ka. Vina olin pruudi pulmaline, PArast peigmees tuli
oma pulmalistegsa ?ruudi koju, Cuevidrav pandi ees kinni,




tehti igasugust kira. Uks tagus vastu plaatl, kéfjasid;
Verav oli kinni, et sisse ei sasks. Meestel olid lgedest
kilbarad peas ja laastud peas. Peigmehe pulmelistel tull
virav lahti 1aulda. Hobused 1ak81d peruks, JOOkSld kiest

metsa,

Peigmees ja pruut 18ksid dra peigmehe koju. 0li mure,
et meie ei oskand kiillalt histi laulda., - Mindi pruunti ta-’
gasi noudma. Siis oli pruut enda dra peitnud. Need 0lid
pruudi pulmallsed kes taga51 18ksid noudma. Praut oli pei-

FOLKLIVS-

ARKIVET
LUND

dus, liks akna kaudu Valga. Kui taheti hakata pelgmehe kodunt =

tagasi tulema, siis o0li midagi kur rja tehtud: venkri telg Hra
vol midagi muud, rattad ohjadegs kinni seotud.
. 26, Pruudi vanemad peigmehe kodus enne jéréle vaatamas
ei k&8inud, oli ennem teada, :

27. Kaasavara suurus oli ka enne kosje juba umbkaudselt

teada, erilist kokkulepet ei olnud.

28. Valmistati velmevakka, Pruut kuls enne pulml kerjamcs,

korjas killes villu. Emanaine 0li kaassas - moni sugulane vHi
tuttav, hea lbusmees (igal Juhul naine). Pikk villakott oli
seljas, viina ja ninatubakat anti vastu. - Sugulastele ja
pulmalistele tuli pruudil pulmﬂs Jagada kindaid sokke

voosid,
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29. Kaasgvarse v1161 pelgmehe juurde v1st enne laulatust‘

Kindlasti ei tea.
’ 32 Pquade agal seotl pruudl koduvarav klnnl, varav
vhoov1 011 noorlga kinni seotud Uhe nou peal 0li piaat
‘slnne peale taotl ja tehti kira. ﬁwmwm@memmmmmmwmmempmmmm~
Tommati lﬁétéa, nagu oleksid sepad 16561, Hoovi peal olid
naised vokkidegs ja ketrasid villu, teised kraasisid. VEra-
va juurest jooksid hobused metsa. Varem oli veel hullemat k&
ra tehtud kui minu agal Mingit tasu ega viine nfudmist ei
olnud | , '
Pdrast pulmasooki oli laua pilihkimine. Taud must! Plhiti

ja sélle juures pendi metallraha plaks ja plaks lauale, -
37, Monikord pruut 1liks pirast pulmi vqnematekogu..La—
hemal ei tea. 4 ;
38. 01i keghe otsaga pulm: pruudi kodus ja‘peigmehe ko-

dus. Peiupulmelised ldksid pruudi kodust Hra Shtul ja vii-

s8id pruudi kaasa. Hommikul vara liksid pruudi pulmslised:
pruuti tagstse noudma. Siis kestis pulm veel paar paeva,

Viimene ots olid siis pulmalised koik koos, esiteks olid
kummegi pulmalised eraldi.
39. Pulma kutsuti sugulased, sdbrad, tuttavad. Pilli-

mehed mvidugi ka.

FOLKLIVS-
ARKIVET
~LUND



,,,,,

38, Pulmelised olid esialgu ka koos, sest tuldi koos
kirikust prindi koju. Kui peigmees Bhtul'pruudiféra~viis5? 
siis jdid pulmalised ajutiselt lahku. Teisel hommikul 1#k-

 U1d pruudl pulmallsed ka peigmehe kogu ~ pruuti taga81

noudma. B
41, Mustjalas oli pulmas paiju laulmist. Vastastikku
pilkamist el mileta. : L
43, Pulmas lauldi ja mingi®i palju. Tantsiti rongitant-
sus Kui ma noor olin, siis seda fantsiti, VMustjsla kirg

-

oli selle tantsu nimi, .

46. Pulma viidi toitu kaesa,

47. Pruut korjas killas villu. Vit.eespool. :

48, Raha anti lava pilihkimise juures. Anti kopikaid,
sest raha palju ei olnud, raha oli vihe, :

49, Firikust tulles oli v01auk1hutam1neﬁ Uhkuse paraqt
ﬂetl teistest mgsda, See oli plihade ajal ka.

50. Naistel olid tanud, tldrukutel neid ei olnud. Nust-

Jala suured miitsid. Need o0lid ainult naistel. Fulmsas pandi

noorikule tenu pshe. Ei mileta, kes pani.
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' Nlnu vanaema on. raaklnud et ennem tommaﬁl. Pruut ga
| pelgmees 011 voorad telnete sele. Pelgmees veatas, et see
teeb hastl tood. Peltls enda ponsa taha maga llgldal kul

pruut ki#is saunas,,varastas tildruku dra. Vanasti tudru-
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kud kartsid Vﬁlja minna, et viiekse Hra. Ratsaghobustega tyldi

jirele. Tulid vage kaugelt, viisid tlUdruku Hra.

Haerilikult poiss Ja tadruk olid tuttavad Ju nad kulaﬁ‘

ikka tuttavaks said, ihe kiila 1n1mesed.
Maarjapée aeti tlidrukud laudi peale magama, seal poi-|
ssid voisid vaadata. Ega lastega tlUdrukuid polnud. Ehalki]

kohta el 6eldud halba.

imise
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Otsiti, kes oli ilus. Kﬁil ta t06d Opib..

Tahetl neld tudrukuld kellel k01ge suurem kaasavara.
Tﬂlup0151d vot51d tulututreld Suure koha pOlSld el vot—
nud saunatlitreid, Vaenelaps vieti teine kord ka ilu pérast

Kui 011d mehele 18ind, ei tohtind rHAkide, kas teds
armastad voi ei. k

Enne kosja kingitusi ei olnud.

Voeti ka kaugemalt tildrukuid, kui aga oli ilus ja ri-
kas. ; | | L

Meie kiilal olid hedd ihendusteed, postmaantec kiis ka
m§sda. b

Palju kiila elanikke 0lid omavshel sugulsased. Minui

oli sugulasi 7 talus.

Kellel minija koju tuli, oli enne palju rédkimist, pid

41 vanematega 1#bi rifkima. Kui venematele tiidruk ei
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mgeldinud, ei saanudki asja.

Sugulaétel ega nasbritel ei olnud midégi ﬁteida.

1”Minu ajal ei olnud mdisnikul enam vbimuyabiellumiét'
takistada. Aga minu isa rHikis, et kaua tagasi olevat
noorikud oidanud magems esimese &5 mdisniku juures.,
monikord niisugust abiélu taksitada;
Oma kavatsustest rifkisid noored omavzhel.
Kosja vahendajat kutsuti "kosilaseks". Poiss testas
tidrukule aja, et siis tuleme. "Kosilane" pidi olema

hea jutumees.. Nad tulid tidruku vanematekoju ja riikisid

et otsivad kodukana voi lehmamullikat, kes on #ra joosnud

Nende hobusel olid kuljused kaelas, nii et teadsid, et kog-

jad tulevad, Tidruk jooksis eest Hra, Kosilane ja peigmees

el vdinud ennem ome viinapudelit lahti votta, kui pruut

oli sidunud Sues kirjud paelad ja tutid hobuse looga killge.
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'Hobune seoti aleti akna 1igidale, nii et toest vois ndha. i

Kui olld ndha klraud paelud hobuse looga kulges, lﬂks,

pelgmees valga Ja t01 saanlst v11na,udell. Seal 011 ka lel
vakotL, mis samuti tuppa toodi. "K081lane” oli peigmehe

sugulane v5i mbni oma kiila mees, kellel jutt histi sobis.
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Samal ajal jages pruut ka kingitusi. Ta teadis, kui pgl-

ju inimesi oli peigmehe perekonnas. Isa-ema said sirgi,
sukad, vo5 ja kindad. Odedele-vendadele saadeti sukadkja
vﬁﬁ; vendadele sukad ja sukapaelad. Kaugemalt sugulased
enne pulmi midagi ei saanud.

Kosjaviin toodi tuppa, keedeti mune. "Kosilane" istus
pruudi korva, peigmees o0li teiselpool lauda. Isad-emad oli

ka laua imber.
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»Kosjaviina anti igaiihele maitseda. - Siis réégiti ka éra,‘

kui palju tudruk kaasavara saab Harlllkult 011 see Juba
ennem teads. Pruudl isa omalt poolt tahtis ka klnnltust
et tema tlitar ei lidheks orgaks oma uude kodusse.

301k see oli ainult suusonal raaklmlne. Kui vanematel
011 suurem varandus parandada, tehti klrgqllk dokument

Pruout Ja peigmees loeti ablelus olevateks, kui olid
kirikus mahs Seldud. Siis peigmees vois pruudi juurde
magamsa minna. k

Vanal ajal peeti kiriklikke talitusi téhtsaks,vmii
ke mehaiitlemist. Pruudipsli kestis neli nadalat. Kui '
ei joutud veimetega valmis, ka kuus n#dalat. Koik sugu-
lased ja pulmalised said pulma aeg uued, mis tuli val-
mistada.

Kosilase tulekul tidruk peitis enda &dra. Isad-emad

kutsusid vilja.
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Fﬁl el tahetud k001lqst Vastu votta, S1ls‘turdruk el
‘ tulnud valaa. Hobusele ri seotud tuttlsld ega kosgav11—
‘ne ei vietud vastu. Lak51d plka nlnaga taga81 L
Poisi vanematekodus vaatamas ei kdidud, oli juba va,
rem tbada. Aga pHrast pulmi iiks puhapaev sgideti teisele
pCole ga telsele poole.
Enne kui pruut Hra 13ks, oli palju t55d veimevaka.
valmistemisega. | ﬂ
Veimevakk viidi samal pHeval kui pruut ise 1#iks. Too-
mad mitté, aga kirstuétéis. Ajumees stitis ees, siis

kérstumees.

FOLKLIVS-
ARKIVET
LUND



Ueldi olevat must, valge peaga. - Kosjas kaidi kolm korda: kaks
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b

Abiellumise puhul naiséd tegid eelttd, aga kosja ldks noorme
"kosjaisaga", ihe mehega. Selliseid o0li valla v5i suure kiila pea
le iiks, kelle abi peale loodeti. Selleks sobis méni randkaupmees
voi kaevusepp, kes inimesi kogu vallas tundis ja oli hea jutu-
mees. Asi oli noortel omavzhel juba enne otsuStatud, thel nel-
Japldeva thtul mindi kosja. Mindi tidruku majja sisse ja Geldi:
meil on thvakene Hra kadunud. ZKosjaisal oli viinapudel taskus;
kui knsgad vastu voeti, pakuti kilalistele viing korvale toitu.
Kui ed tahetud vastu votta, siis anti mérku, et ei maksa pudelit
lagedale vitta. Ega sellest midagi vilja ei tule. Tavaline kos-
Jaisa jutt oli Ohvakese otsimine, aga otsiti ka kana., Ohvakene

korde neljapdevathtuti ja kolmandal korral mindi kirikusse lu-

gema. Mu isa on nii r##kinud. Viimast kosja kutsuti "suure viinal

Viinapudel oli ‘kosjaisa taskus, anti pruudile, tema 1sale ja koi-+

kidele teistele. Tidruk oli esialgu teises toas, kunagi ei olnud
kohe vastas. Kosjas lepiti ka kokku kaasavara asaas, 0li kauple-
mist, selleparast pidigi kolm korda kidima.

- Enne pulmi kudus pruut kindaid-sukki ja kangaid. Pulmas tuli
palju kinkida. Sellepdrast pidi ta laskma ka teistel kududa v5i

kas pulmad edasi liikkams.
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Kaasavarana saadud riided ja pulmakingid viidi klrstuga e
pelgmehe koju pulmade ajal, lehm ja hobune aga parast pulml. L
Pulmad 011d alatl talve. S :

Kui klrlkast tuldl s 8iis oli tee k1nn1 pandud, puu 011 ris—
ti iile tee. Pulmalised, kes kirikus ei k&dinud, olid pulmamaja 1i
gidal sel viisil tee sulgenud. 4

N&dal pirast pﬁlmi kdidi ﬁperéjoogil" e. "perdplitil". Noorik
0li siis Jjuba teise pere inimene, 10-20 inimest oli koos, k01ge
ligemad sugulased.

Pulma viidi toitu kaass: paar pédtsi saia, void, paar kana,
k51nk, pool vasikat, pool lammast - kuidas kellelgi véimalust oli
Ja selle jérele, kui palgu perest pulma minejaid oli. Pulma tuli
ka kutsumata kiilslisi, neid nimetati vaadilised. Neid s6b6gilauda
ei kutsutud. |

Enne 16ppu,,kui pulma hakkas juba laizli minema, tuli rsha-
 korjamine. Pruut ja peigmees istusid launa taga - neile korjati -
savikauss oli laual, valge ridtik ule.kVelnlpudel 0oli laual ha-
kati veini ostma. Pelgmees kallas veini klaasi ja pakkus. pulma—
' llstele, iga JOOJa pani selle eest raha kaussi. Iga pulmaline
tahtis veini.

Laulatuselt tulles o0li v&idukihutamine. Noored peremehed,
kel oliad paremad hobused,'kihutasid.
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Enne kui pulmaseltskond pruudikodust pelgmehe Juurde hakk:a.s'1

ARKIV

mlnema,,pandl noorikule tanu pdhe, Koige pealt oli pargatant31-é:«

mine: tehtl suur ring, lauld: M"Ilus halgas pruudl parg"‘ 011 ka|

teada Jdrgmine pruutpaar - pruut pldl oma parja ja pelgmees omawj'

mutsi andma Jargmlsele pruudlle Jja pelgmehele. Pruudl ga pe1g=
mehe silmad 0lid seotud Ja pimedast peast pidi pruut oma pérja
uhe rlnglsoleva tidruku pshe panema, niisamuti pelgmees oma mit

si. Puutl ette 1ukata neid, kelledest vois toepoolest 1oota peaj
set abiellumist.

Siis pandi pruutylaua d4rde istuma ja jumalastna saatel pd&

di talle tanu pZhe. Sellega oli ta niilid nalne. Noorik tosteti
tooll peal iiles Ja O6eldi: Noh naised, vdtke vastu!

3

E—-
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K0511ast tagasi harilikult e1 saadetud Kui. guhtus, et talle:

31lsk1 pikka nina #ehti, siis seda tasuti k&tte, peeti meeles
pblvest pblve. K0811asel 0li kaasas kosjaisa, tuldl pruudi kOJu,
nagu otsiksid midagi - Ohvakene voi kana kadunud. Xosjaisal oli
viinapudel taskus. TlUdruku kaasavara oli ette teada -~ nHiteks ol
tildruku isa raskinud: tidruk saab kolm lehma,'kummuti'ja kapi,
100 rubla. Saja-rublane pruut minu lapsepdlves oli rikas pruut.

Pulmad peeti kahes kohas - pruudi pool ja peigmehe pool.
Esiteks iiks pdev pruudi pool, siis liks kogu seltskond peigmehe:
poole., Pruudi kirst viidi ka lhes. Kirst voidi viia ka jirgmisel
péeval Jarele. Seal kestis pulmapidu veel paar paeva. Pulmad
0lid alati talvel. ;

Pulma ajaks pruut pidi kinkima mehe isale teki ja mehe emale
kleidiriide. Meheemale sukad ja kindad. Peigmehelsa andis ta‘lau—
1atusr11ded, peigmees ostis pruudile kleidiriide ja pruudl emale
kingad. Kleidid Ja saapad osteti Virust.

Kui laulatuselt tuldi, siis o0li tee kinni. Kodused kiilalised
kes kirikus ei olnud, o0lid seda teinud. Kes pruudi sasnist maha
tostis, see sai kindad. Kui pruut esimest korda pérast kirikust
tulékut mseha astus, siis pandi kasukas jalsa alla,‘ef noorik saak
pehme silidamega. |

9
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Tsketest puliti ka tile stita. Monlkord 011d ka voora kula inimes
teinud pulmalistele tee peale tokke ette,klabllaskmnse eest

voetl “tolli®. Oeldl pelgmehele- "Naita passi'" Siis pidi aundma

skd

LUNDS UNIV.
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neiel v11napudﬁe11."$ee pass on hea kiill! Vaata sina kat" Tee-
sulgejad joid viina ja siis voisid pulmalised edasi s®ita.
Pulmas oli palju laulu, kaasitajad kiitsid nii pruuti voi
yibim peigmehepoolsed kaa51tagad peigmeest ja tema suguse1t51.
Vastaspoole suguseltsi laideti. Laulud improviseeriti kohapeal.
Jirgmisel pubapaeval pédrast pulmi oli "perdjoogi", kus
védiksem seltskond 15hemaid sugulasi koos oli. ‘
Peale kutsutud kiilaliste tuli pulma ka kutsumatudmid, nii-
suguste kohta teldi "kontjalg". Lauda neid ei kutsutud, -
Noorpaarile korjati rsha kausi sisse. Esimene rahapanija ol
liks lghemalt suvugulane, kes panili suurema summa, niait. 5 rubla.
Kausi peal oli valge ratik, raha visati sinna kovasti, nii et
ratik oli auke tidis. See oli elualustuse~raha. Hilisemal ajal
kingiti peigmehele raha ka viina ostmiseks.

Ringis m&ngiti pruudi pirg peast &dra jJa pandi tanu pdhe. Sif

0li ta naine. See o0li emne pulmaliste minekut peigmehe juurdes

"saksa-tanu" oli vdike, lilledest, pisteti juuksendeltega juus-|

tesse - seda maarahvss ei tunnustanud. "Maa-tanu" oli harilik
rahvardiva tanu,

()




S

&) i

ta. Siis kui kuulda ei vdetud, oli vastik asi.

1. Pruut ja peigmees 0lid enne tuttavad. Moni vottis

‘naise,kull-parls kaugelt, aga enne kosjaminekut.oli ikka |

tuttav. N s
- 2. Laulmas k#isid ja pidudel ka said tuttavaks. Teise
kihelkonna Eirikus k&idi ka. Kaugele just ei ssanud, ei
olnud liiklemisvahendeid. '

4., Vayadati, kes on ilus, osgkab t00d teha. Kes todd
milras teha.

5. livnes kohas vaadati ka, et kes joukam. Nagu praegu-
gi. Kellel talukoht.
7. Kinke anti pulma ajal. See oli vaka jagamine.

8. Enamasti voeti naisi oma kihelkonnast, aga kaugemalt
ka. Minu vanaisa, kaks pdlve tagssi, vottis lisna kaugelt.
K&is seal kirikus.

10. Meie killa elanikest 0lid mitmed omavahel sugulaced.
Minu dde sai ka oma kiilast mehe. Libikdimine oli vihem.
11. Vanematel oli peasbna itelda laste abiellumise koh-

12. Sugulased ikks ititlesid ka oma"aTVamised pruudi voi
peigmehe kohta. Kui oli vigu. Vanakurat_kulutav seitse paa-
ri pastlaid &dra abielupaari vahel

13. Varematel aegadel mBisniku vahelesegeamist ei olnud
abiellumiste puhul. Mele‘kantls, meie valdas es ole, Toonu
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vallad.

14. Takistada pllidsid vanemad siis, kui ndhti, et vai
v6i mini on liiga peenike, ei tazha t55d teha. |

15. 011 ka neid, kes sundisid lapse abielluma vastu taht-
mist. Winu sugulaselgl. 01i suur talu, sunnltl, et saaks
kohg peale. :

17. Vaheltsobituse asja t01meta81d eided. Need o0lid pool
afvukaadid. : : :

18. Eosjas oli kaasas esimees. Tema oli julgustaja, ris-
kis. Uksi ei olnud nii julge. See oli see ruuk. Viina vdeti
kaasa, thel viis pudeiit, teisel neli. Neljapdeva ja laupdevd
Shtuti k&#idi kosjas, kesknfdal Jja esmaspiev ei kiidud. Ho-
busega. - Kinke es ole, kingitused anti ennem. Anti ainult
viing: pruudile ja dsale-emale ja Bele anti iks pudel.
Pruut pani oma viina &ra. PHrast andls tuttavatele, kes

midagi kinkisid - villu, raha. e
' 21. 5115 plihapdevadel 5eldi kolm korda maha. Kel on mida-
gl vastu rdfkida, tehku aegsasti ja olgu psrast vait. Kolm
pﬁhapéeva jarjestikku teldi maha. Pruudipslv olinenne'ka
Juba omavshel. Vanast ajast oli kauemini, kui mehed k#isid
mandril t661l. Kevadel tehti pruudiks, siigisel olid pulmad.
Siis sﬁgisei 0li palju materjali koos, toitu ja muud.
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25. Pruudi vanemate otsus oli juba varem teada.
- 26. Ka kummagl kodused olud olid varem teada.;

27. Kaasavara antl, kuidas 011. Kuidas goukust oli.
Anti tlitrele mullikas ja lambad. Andls nllsama, kondrahtl
ki1l ei tehtud. MYis andis, andis. ;

- 28. Emme pruudi lahkumist kooti vakka, Teise pere pul-
malised said kingitusi. 4 ,

29. Vakk (meil oli kummut) viidi enne pulmi #Hra. Peig-
mees viis uk51nda, pruudi isa ja pere aitasid hobuse pea-
le. See oli esimesel puimashtul .

Pulmad Olid'kahe—otsaga. Laulatuselt viidi pruut esi-

teks pruudi enda koju tagasi. Dsmaspéeval peigmees ja peig-

mehe pulmalised ldksid pruudile jirele. Aga esiteks olid
eraldi - peigmehe pulmalised pemgmehe'kodus ja pruudi pul-

malised pruudi kodus. Teisel péeval tulid pruudi pulmalised

ka peigmehe juurde. Kaheotsaga pulmad olid lobusamad aga
hilisemal ajal oli ka iihe otsaga pulmi.

32. Teede peal o0lid aiad. Nooredmehed tegid aedu ette,
et saaks mokamdrga. Viisid puid v6i kive tee peale ette.
Tehti kshe killa vahele vdrav, seoti kinni. Ise j#id valva-

ma, et mis juhtub. Siis nbutd dlut. Kiisimist kiill ei olnud,
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;011 Jjuba muidugi teada. Saares 0li hes olu. Tokked tehtl
‘~p1medas. Ka koduviEravas oli tokkeld. ' :

36 Vanal aJal pruut kéig pelu kodu looml sootmas.kSee'

| 011 veel sel ajal, kui ma viike olin. ,

37. Kui viga kauge ei olnud, siis pruut 1éks hiljem
ka veel vanematekoju .

: 39. Pulma kutsuti sugulased ja tuttavad 01li palju koo=
muidu pole 16bu. Vigev pillimees oli ka; kutsumata tuli
vdhe, el olnud kombeks.

43. Peigméest ngerdi. Stomise juures - kul pruudi juu-
res stomas oldi, siis Geldi, et supp on viha. Pidi musu
andma,.

44. Vanemad inimesed tantsisid rongi. See oli kirju

rong,Mustjala rong.
45, Kui ruudile raha aeti, siis esimees istus peigmehe
korvas. Ruudi poiss oli rahaajaja. Sajavana see oli nii va-

na juba. Hiiumaal see kidis kosjas ka.

Taldrek oli laua peal, sinna visati raha. Pruudipoiss
fitles visates: ruudi voit! Peigmehe-poiss JjHlle: peigme
voit! See oli juba pool pindamine. Keinas Hiius vahetati

kopikasi rahasid ja iga tantsu eest pandi rsha-kopikas.
(Raha koguti pruudi tantsitamise ajal.)
Taheti, et raha rohkem tuleks. Saadi mitmed kiimned rub-

-
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lad kokku. Kuldraha visati ka. Suuremai raha v1sat1 s1lsk1 ‘

harba. 0li nagu v01du, Jonnl ajamine.
~ 46. Toitu viidi ka pulma. Pulmalised VllSld Terve 01na
'telnekord Leiba ja saia tehti. Leivad kuivasid ara, nii
palju toodi kokku. 0Olut tehti palju.

47. Villu kerjas kevadel, sligisel ka enne pulmsa. Villu |

ja raha. Vallavanem keelas pirast kerjamise #dra, isegi
mdned rikkad kerjasid. - Ninatubskat anti vastu. Eesk#ibijg

- Uks naine - andis tubskat jJa viina vastu. Inimesed jook=
sid eest #ra: kerjaja tuleb! Vésrale ei tahetud midagi an-
da. Kui aga kidde sasdi, siis pidi ikka andma.

48. Pulmas kingiti sokke ja kindaid, ruut kinkis thta-
ti. Stilelaps sai ka midagi, iihed sokid ja kindadA. :
: 50, Tidrukutel olid pikad patsid. Pyulma ajal pandi
noorikule tanu pshe. Ueldi: see on tanu all. Naisterahva
kohta kiisiti: kas see mw fanu all on? Tanu pandi laulatus-
péeva ohtul, enne pruudi kodust &ratulekut. Teigmees ise
pani/ tanu.

53, Poisid viisid pruudi tant51ma tantsiti rongi.

54 . Magama l&ksid omasette. Poisid laulsid hommikul
files, siis pruut andis viina.
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M. 11653:43.

Kui k0811ane tuli, siis pruut pewtls enda &dra, hakati

teda otsima. See oli harilikvlt Shtul hllga, kui 50511ane -

 11, isamees 0li kaasas. Utlesid: tulime lindu plitidma. Votsid
ilhe ukse lahti ja teise ukse lahti. Kiillap pruut oli ka saa-
davas, tuli 16puks vElja.
Kaasavaraks anti tidrukule lehm, see 0li pohi, ja skis
pruutkirst, kuhu ka oma riided panna. | ‘
Vanasti kHidi pruuti aitaﬁés, koik killa tldrukud k#isid
koos. Ueldi: lihme pruuti aitama! Kuduéid ja Omblesid. '
Pruutkeféﬁ l8ks natuke aega enne pulmi peigmehe koju.

Pulm o0li kashe-otsaga: peale laulatust peeti pruudi kodus,

siis sdideti peiu-~kodusse. Pruudi-kodus pulmas ja peiu-kodus
pulmas. Kes sal mSlemas kohas olla, siis sellele-o0li kahe-
otsaga pulm. Pruudi pool olid pruudi sugulased ja need, kes
olid kirikus. Siis p&rsst 18ksid koik seltsis saanides jJa 4
‘kuljustega peigmehe juurde. Pulmastit oli viga tore. Eessoit-
ja kOige ees, siis pruutmpeigmees, siis ligemad sugulased ja
~pruutneitsid. Pulmamaja oli tuledega valgeks tehtud ja pir-
gadega ehitud. Véljés oli suur rahvapere ootamas, et tule-
vad. S : V

Tokked. Siis, kui teada oli, et pulm s&idab pruundi kodust

peiu koju, siis pandi midagi ette, traat tle tee voi Wastl
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puu ette, kui 14bi metsa sfideti. L&bilaskmise eest anti vii-

na.

Pulma kutsuti sugulased, tuttavad ja sobrad Kutqumata tul

ka, need olid pulmavaat]ad Mina pole k#ind.

Kui me laps olin , siis pruut k#is kosjaviinaga killas,
tuttavate ja sugulaéte pool./lgaﬁks kinkis talle midagi.

Rahakogumine pulmas. Kes pruudi tantsima kutsus, pidi
raha maksma. Pruut istus laua taga, rahataldrik oli laual.
Kes teda tantsima kutsus, viskas reha taldrikusse.
igalihega, kes kutsus.

Tantsis

Abielunaistel o0lid tanud. Pulme ajal vdeti roosikrants

(seppel) Bra Ja pandi tanu pihe. Vanal ajsl olid pirlitest

seplid, see voeti Hra.
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1. Alati ei olnud noored omavahel tuﬁﬁavad Parem oli
s1lsk1, kui kuulatl enne maad. S Sl f' L
2. Kokku saadi hernepsllul. THdrukud liksid siigisel
pollule herneid sttma, sinna tulid poisid Juttu ajama. Tal-
vel oli kokkusaamine lambalaudas. Loomatoimetuse ajal tu-
1id kiila nooredmehed tudrukuld vaatama. Ohtuti oli kokku—

sgamine kiila kiigel.

4. Tudruku juures hinnati t65kust. Pidid olems lahti—
sed toockied.

8. Naise pidi vitma vihemalt oma kihelkonnast. Kila ja
oma valla vahel ei tehtud vahet. Pruudil pidid olema oms
~kihelkonna r8ivad, omad kombed. Voora kihelkohna omi naerdi
Kes 0li &ra kaugemal, tuli oma wmwuhém kihelkonds naist vit—
ma. : :

9. Meie kilal 0lid head ithendusteed, teise klassi maan—
tee 1liks 1bi. '

10. Omavahel sugulasi oli palju meie ja naaberkiilas,
kolmandast-neljandast pslvest sugulased. Moned vo6rad tu-
1id kilasse juurde siis, kui mBisa kéest ostetl talusid.

11. Vanemate ntusolek oli vigs oluline.

12, Sugulastel ei olnud kassardskimist.

14. Venemad plitidsid takistada poja naisevétmist, kui
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pruut polnud sobiv taluperenaiseks, oli liiga kiitsakas.
Vaesuse vastu polnud midagi. Mehelt nouti, et tal oleks
varandust, talu ja loomad. N ‘ :

15. Noori sunniti ka vastu tahtmist abielluma. Kui laps
oli liiga rumal, ei saanud aru, et saab hea naise (mehe).
K&idi peale, et laps oma aru sisse saaks Ja l8heks Oiget
teed. | |

17. 01id isamees ja kosjasobitajad.

18. Peigmees ja isamees stitsid pruudi tallu. Isamees
otsis mullikat. Pruut oli enda #Hra peitnud. Esimene jutt
rédgiti pruudi vanedatega. Siis selle isa vdi ema 1Bks
tlitre juurde ja kilsis jirele. Siis tuli ttidruk vidlja. Ko-
silastele keedeti mune ja liha, histi palju. Kosilastel
enestel olifka leivakott kaasas ja viinapudelid.

19. Kinkidest kosjaskdigul ei tea.

20. Peigmees kidis oma sugulastelé kosjaviina viimag,
pruut oma sugulastele. Pruut sai selle eest wwhwh veimi -
~ sukki, kindaid, villu, votsid. Oeldi: pruut ajab hundi hindé

21. Kosjade jérel mindi kiriku juurde, et saaks msha .
kuvlutatud. Siis méddreti pulmad kindlaks ja arutati, millal
minnakse pulmaehteid ostma. Abielus olevaiks loeti parast

pulmi. ;
22. Kosjade vastuvitmise jdrele tuli kaasavars jutt, seal
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1ood1 kaed kokku.

23, Kiriklik kihlus 011, pruudlpolv kestis 3 = 4 nadalat’

24 . Kos11ase tulekul pruut oli peidus.

25. Tidruku vanemad Utlesid kosilasele toas éra ei voi
'ja, tidruk ei tulnud ildse enne viljagi. Eitaval korral
jutt el sobinud, peigmees ja isamees taipasid siis ise.

26. Peigmehe kodu vaatamas ei k&idud. Pruut koguni ei
tohtinud peigmehe koju minna ja vanemad ka ei 1&inud.

27. Kosjabhtul lepiti kokku kaasavara asjas.

28. Kilanoored k#isid pruudi juures koos, kudusid Shtu-
ti sukki-kindaid. Veime-pthi oli juba enne pandud. Sukad-
kindad, mis tldrukud kudusid, jagati pulmss vilja.

29, Veimevaekk viidi pruudiga Uhes, kui pruut isakodust
lshkus. Loomad ja muu vara viidi pérast. '

30. Uheotsaga pulmast viidi pruud hommikul kiriku ja pid

ras laulatust peigmehe koju. Kaheotsaga pulmad olid pruu-
di ja peigmehé juures samal ajal, kummalgi 0lid omad su-
gulaged ja tuttavad. Peigmees t8i pruudi laulatuselt koju
'ja s0itis siis oma koju. Pulm kestis mélemal pool eraldi
kuni jérgmise pHeva lounani. Siis stitsid pruudi poole
gisse langud, terve peigmehe pulm. Chtu eeli stitis pelgmegq
pulmalistega tagasi Ja vOttis pruudi kaasa. Uhes s8itsid
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‘*koosselsus pelgmehe juurde.

accne M. 11653565

pruudi vennad. KolmandafpaeVal s01tls pruudl pulm terves ‘

31. Kul peigmees tuli pruudi jénele, siis pruundi sugu-
selts tulli Bue ja vottis nad lavluga vastu.

32. Tokkeid tehti siis, kui peigmees"pruudiga lavala-
tuselt tuli ja ka siis, kui ta pruuti oma koju viis. Tehti ;
vooreste Poolt teele. Tokked o0lid viina norlmlseks, ilma
viina andmate neid Hra ei voetud. Tegijad passisid ise Jjuu=-
res. Peigmeest tagasi kiill ei saadetud. Kui tal oli hea
hobune, kihutas tékkest tile. Siis viinag ei andnud. Hea hobu
oli auas1._Puss1laskmlst tokete juures ei olnud. Ehitajad
0lid kiilainimesed.

53. Toketest majasse voi Cue piisemise takistamiseks ei
ole kuulnud.

34. Pruudi peitmist pulmalisse tulekul ewaw ei olnud.

35. Pruut jEttis jumalaga vanematega ja sugulastega. :

37. Paar pieva parast pulmi tuli pruut mahajéénad kaasa~
varale jirele. | [

38. Isamees ja langud t6id Wweww pruudi koos reigmekega.

39. Peigmehe kodus o0lid koos 681algu ainult peigmehe pul-

malised. Pruudi pulmalised tulid hiljem.
40. Pruudi ja peigmehe sugula31 kutsuti lankudeks.
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41) Pruudi ja pelgmehe sugulased olid kaks omaette
rihma. Uks pool pltidis teisest parem olla ja teist poolt

pilgata. Lauldi vastast;kku pilkelaule. Kui sugulaste endi

seas el leidunud nalgahambaid, kutsuti pulma vosraid nal-
jamehi. Teisele poolele ei tohtinud milleski alla anda.
Lauldi néit. teiste pilkeks: St6ge,langud, jooge, 1angud,/
arge, langud, tasku pistke,/ tasku pistke, Bue jooske!

42. Tehti valepruuti. Méni nal jamees pani ends pruundi
moodi riidesse, pidas end halvasti tleval, kukkus ja oli
igate pidi nurgeline.

45. Pulmas visati omastele kimbud veimi viésga kaela.
Selle eest taheti tasu. Pruut ja peigmees istusid laua ot-
sas, isamees o0li laua Hires kassa juures ja korjas raha.
Peiupoisid tegid pulmalistele teatavaks, et volg on tasuda.
Isamees pidiZ kauplema, et raha sasks rohkem. , ,

46. Pulma voiti kaasa toitu: toorest liha, leiba, saia,
void - koike oli kaasas.

47. Pruutk k#is killas kerjemas. Korjas sukki kindaid,i
villu, vodsid. K8is iiksi, vastu andis viina. ;

48. Kingitusi jagas pulmas ainult pruut. Kingitusi lu-
bati kill pruudile v8i peigmehele pulmas, kuid need anti
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kdtte pirast pulmi, méni loom vdi asi. Baha sndmisega oli
'.vbistlusti*Peigméesrlibas‘mﬁnele‘oma sugulasele raha taga-
si maksta, kui aga nilid pulmas paneks suure summa lauale.
 See oli pruudi aigulaste drritamiseks, et nemad paneksid
siig suuremaid summasid. Nemad muidugi raha enam tagasi ei
gsaanud.

49 Peigmehe ja pulmaliste vahel oli kirikust tulles
voidukihutamine. Peigmehel oli hea hobune, kes mooda el
- lase. 01i h&bi teisi mooda lasta.

50. Juuksed o0lid lahti mblematel nii maistel kui +tiid-
rukutel. Naiste peakatteks olid tanud, tidrukutel peapaelad
Korvatsenaine pagni noorikule tanu péhe, Opetaja-majas-
pérast laulatust.

53. Esimese tantsu tantsis pruut peigmehe vennaga voi
ktoige parema pelup01s1ga. Parast tant3151d pruudiga lihe-—
mad sugulased. ; :

54. Hommikul, kuil peigmees ja pruut magamast vilja
tulid, visati mbni nou katki. Palju kilde - palju lapsi!
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